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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৯৪৯

হাঁিচ ও তার জবাবদান

পিরেদঃ ৪২৬- পুষ লােকর নারীর হাঁিচর জবাব দয়া।

আরবী

نب ماصع نع ،نزكٍ الْمالم نب مدَّثَنَا الْقَاس‏:‏ حقَالا ،ابْشا ندُ بمحاةُ، وودَّثَنَا فَرح

نب لالْفَض ما هنَتتِ ابيب ف وهو ،وسم ِبا َلع خَلْت‏:‏ دةَ قَالدرب ِبا نبٍ، علَيك

بِه تقَعا وتَاها افَلَم ،ما ترخْبا، فَاتَهفَشَم تطَسعو ،تْنشَمي فَلَم تطَساسِ، فَعبالْع

صل ِالنَّب تعمس ّنا‏:‏ الَه ا، فَقَالتَّهفَشَم تطَسعو ،تْهتُشَم فَلَم ناب طَس‏:‏ عقَالَتو

فَلا هدِ المحي نْ لَماو ،تُوهفَشَم هدَ المفَح مدُكحا طَسذَا ع‏:‏ اقُوله عليه وسلم يال

تُشَمتُوه، وانَّ ابنَكِ عطَس فَلَم يحمدِ اله، فَلَم اشَمتْه، وعطَست فَحمدَتِ اله فَشَمتُّها،

فَقَالَت‏:‏ احسنْت‏.‏

বাংলা

৯৪৯। আবু বুরদা (রহঃ) বেলন, আিম আবু মূসা (রাঃ) এর িনকট উপিত হলাম। তখন িতিন ইবেন আাস

(রাঃ) এর মাতা উুল ফাদল (রাঃ)-এর ঘের িছেলন। আিম হাঁিচ িদলাম িক িতিন তার জবাব দনিন। অথচ

উুল ফাদল (রাঃ) হাঁিচ িদেল িতিন তার জবাব িদেলন। আিম (িফের এেস) আমার মাতােক এই কথা জানালাম।

অতঃপর আবু মূসা (রাঃ) আমার মােয়র কােছ এেল িতিন অিভেযাগ কের বেলন, আমার ছেল হাঁিচ িদেয়িছল,

িক আপিন তার জবাব দনিন। অথচ উুল ফাদল (রাঃ) হাঁিচ িদেল আপিন তার জবাব িদেয়েছন।

আবু মূসা (রাঃ) বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছঃ “তামােদর কান বি হাঁিচ

িদেয় আাহর শংসা করেল তামরা তার জবাব িদও। আর যিদ স আাহর শংসা না কের তেব তামরা তার

জবাব িদও না”। আমার ছেলিট (অথাৎ আপনার ছেলিট) হাঁিচ িদেয়েছ, িক আলহামদু িলাহ বেলিন, তাই

আিমও তার জবাব দইিন। উুল ফাদল (রাঃ) হাঁিচ িদেয়েছন এবং আলহামদু িলাহ বেলেছন। তাই আিমও তার

জবাব িদেয়িছ। আমার মা বেলন, আপিন িঠক কেরেছন। (মুসিলম, আবু দাউদ, িতরিমযী)

English

Abu Burda said, "I came to Abu Musa while he was in the house of Umm al-
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Fadl ibn al-'Abbas and I sneezed and Abu Musa did not wish mercy on me.
Umm al-Fadl sneezed and he wished mercy on her. I told my mother, so
when Abu Musa came to her, she confronted him and said, 'My son sneezed
and you did not wish mercy on him. She (Umm al-Fadl) sneezed and you
wished mercy on her.' Abu Musa replied, 'I heard the Prophet, may Allah
bless him and grant him peace, say, "When one of you sneezes and praises
Allah, you should wish mercy on him, if he does not praise Allah, do not wish
mercy on him." My son sneezed and did not praise Allah, so I did not wish
mercy on him. She sneezed and praised Allah, so I wished mercy on her.'
She said, 'You did well.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=46333

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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